
   

 21 juin 2026/ June 21, 2026 
 12e dimanche, temps ordinaire 
 12th Sunday, Ordinary Time 
  

  

huntingdonpresbytere@gmail.com 



Semaine du 21 juin 2026 
Intentions : 12e dimanche, temps ordinaire / 12th Sunday, Ordinary Time Vert 

9h30 For the parishioners / Your Pastor 
Gerard Faubert / Sophie and the family 
Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral 
Father Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral 
Clifford, Mildred & Robert McGee / Linda McGee 
Gerry Nieuwenhof / Brigitte 

11h00 Gilles Daigneault / Sophie & Mathieu 
Guy Fournier, Doris Montpetit et Earl Fournier / Marjolaine 
Abbé Gabriel Clément / Familles Laurendeau et Fournier 
Jean Taillefer (pour souligner la Fête des Pères) / Famille de Jean 
Victor Haineault / Ses filles Monique et Jacqueline 
Maurice Tessier / Monique Haineault 
Fernand Richard / Monique Haineault 
Johanne Frappier (5 ann.) / Monique 
Cécile Haineault et Evanhoé Primeau / Leurs filles Carole, Lucie, Jacinthe 

Mardi, 23 8h30 Temps ordinaire / Ferial Vert 

Intentions : Nicole Lalonde Cosgrove / Relatives and friends at the funeral 

Jeudi, 25 8h30 Temps ordinaire / Ferial Vert 

Intentions : Abbé Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles 

SAINT JEAN-BAPTISTE, VOYANT JÉSUS, DÉCLARA : “VOICI L’AGNEAU DE DIEU.” 

La fête de la Saint-Jean nous rassemble en ce temps de lumière et de chaleur. 
Autour du feu qui brille dans la nuit, nous découvrons une flamme faite non seulement 
de bois, mais aussi de foi et d’espérance. Comme cette lumière qui danse, l’amour de 
Dieu éclaire nos pas et réchauffe nos cœurs. 

Jean le Baptiste, humble serviteur et voix dans le désert, nous rappelle que notre 
mission est de préparer le chemin du Seigneur. Non par de grands discours, mais par des 
gestes simples : dire la vérité, agir avec justice, offrir la compassion. Il nous invite à 
accueillir la lumière qui ne s’éteint jamais et à tourner nos regards vers Celui qui vient. 

En cette fête, que nos chants et nos prières montent vers le ciel comme des 
étincelles. Que nos communautés deviennent des lieux où chacun trouve sa place, où la 
joie se partage comme le pain, où la paix circule comme une brise d’été. Que le feu de la 
Saint-Jean ravive en nous le courage de témoigner, la douceur de servir et la confiance 
qui ouvre les chemins de Dieu. Bonne fête de la Saint-Jean à tous. 

SAINT JOHN THE BAPTIST, SEEING JESUS, DECLARED: “BEHOLD, THE LAMB OF GOD.” 

The feast of Saint John gathers us in this season of warmth and light. Around the 
fire shining in the night, we see a flame made not only of wood, but also of faith and 
hope. Like a dancing light in the darkness, the love of God guides our steps and warms 
our hearts. 

John the Baptist, humble servant and voice crying out in the wilderness, reminds 
us that our mission is to prepare the way of the Lord. Not through impressive speeches, 
but through simple acts of justice, truth, and compassion. He invites us to welcome the 
light that never fades and to lift our eyes toward the One who is coming. 

On this feast day, may our songs and prayers rise like sparks toward heaven. May 
our communities become places where everyone finds a home, where joy is shared like 
bread, and where peace flows like a summer breeze. May the fire of Saint John rekindle 
in us the courage to witness, the kindness to serve, and the trust that opens the paths of 
God. 

In the brightness of this night, may we discover that the true light is already 
shining among us. May it renew our hope and call us to walk together as bearers of peace. 

Happy Saint John’s Day to all. 
 

Semaine du 28 juin 2026 
Intentions : 13e dimanche, temps ordinaire / 13th Sunday, Ordinary Time Vert 

9h30 Catharina Nieuwenhof Van Heyden / Relatives and friends at the funeral 
Nicole Lalonde Cosgrove / Famille Hacket 

11h00 Pour les paroissiens / Votre pasteur 
Claude Gagnon / Parents et amis aux funérailles 
Gabriel Clément / Parents et amis aux funérailles 
Famille Beaulieu / Johanne 
Réal Primeau / Rolande Quesnel 
Pierrette Fournier / Nicole et Clermont 
Laurier Plante / Famille Plante 

DIMANCHE PROCHAIN –  28 JUIN / NEXT SUNDAY –  JUNE 28  

LECTEURS / READERS 

9h30 
11h00 

Debbie Legros-Clement 
François Cardinal 

QUÊTE / COLLECTION 

9h30 
11h00 

Churchwardens  
Bruno Gagner, Claude Daigneault 

COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

9h30 
11h00 

Debbie Legros-Clement, Churchwarden 
François Cardinal, Bruno Gagner 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

 QUÊTE LAMPIONS DONS 

14 juin : 1065,10 $ 162,90 $ 10,00 $ 

SONT ENTRÉS DANS LE ROYAUME DE DIEU : 
Adrien Vachon, époux de feu Claire Gagné, décédé le 11 décembre 2025, à 
l'âge de 85 ans.  Ses funérailles auront lieu à 10h00, le 27 juin 2026 en l’église 
St-Joseph de Huntingdon, suivi de l’inhumation au cimetière Saint-Joseph. 

Kevin Dineen, fils de Manon Chabot et Robert Dineen, décédé le 11 juin 
2026, à l'âge de 37 ans.  Ses funérailles, précédées des condoléances, auront 
lieu à 14h00, le 27 juin 2026 en l’église St-Joseph de Huntingdon, suivi de 
l’inhumation au cimetière Sainte-Agnès de Dundee. 

MARIAGE : Félicitations à Diane Gibeault et Stéphane Rioux pour leur 
mariage à l’église St-Joseph, samedi le 20 juin 2026.  Tous nos vœux de 
bonheur! 

EST DEVENU MEMBRE DE L’ÉGLISE PAR LE BAPTÈME : 
Olivier Legault, fils de Marie-Ève Lefebvre et Marc-André Legault, né le 6 
août 2025, et baptisé le 14 juin 2026. 

LE TEMPS OFFICIEL DES DÎMES est fini pour cette année.  Mais il n’en 
demeure pas moins que si vous nous avez oublié, il n’est jamais trop tard 
pour vous en acquitter.  Rappelons-nous qu’il s’agit là d’un moyen tangible 
d’aider votre paroisse. 

THE OFFICIAL DUES PERIOD is now over for this year. However, if it slipped 
your mind, it’s never too late to settle them. Let us remember that this is a 
concrete way to support your parish. 

 

À VOTRE AGENDA / FOR YOUR CALENDAR: 

2 JUILLET / JULY 2: SOCIAL DE CRÈME GLACÉE / ICE CREAM SUNDAY SOCIAL  

ÉGLISE UNIE HUNTINGDON UNITED CHURCH 
17h00 – 20h00 / 5 PM – 8 PM 

Gâteaux, Crème glacée, Breuvages 
Cakes, Ice cream, Beverage 

Adultes / Adults : 10,00 $ 
5-12 ans / years :    5,00 $ 
 Moins de 5 ans : Gratuit 
   Under 5 :      Free 

Pour emporter disponible / Take outs available 

Juste pour vous rappeler la 
nouvelle annoncée dimanche 
dernier : Mgr Faubert procèdera 
dans quelques mois à la 
nomination oficielle d’un 
nouveau vicaire général au 
diocèse de Valleyfield.  Il s’agit de 
l’abbé Clément Lafitte (secteur de  
Châteauguay / Mercier).  Il 
succèdera à l’abbé André Lafleur, 
ayant occupé cette fonction 
pendant 26 ans. 

Just a quick reminder of the 
announcement made last Sunday: 
Bishop Alain Faubert will soon proceed 
with the official appointment of a new 
Vicar General for the Diocese of 
Valleyfield. The position will be entrusted 
to Father Clément Laffitte (serving in the 
Châteauguay / Mercier area). He will 
succeed Father André Lafleur, who has 
faithfully served in this role for 26 years. 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :     450-264-3303  Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003 Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers: Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:                Still looking for someone 

_______________                                                                                                      __________________ 

Organisations paroissiales / Parish Organisations 
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group;  Kathleen Hackett    450-264-9385 

_______________                                                                                                      __________________ 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop (Mardi sur appel / 

 Tuesday on call) − Diane Quenneville, présidente   450-264-5423 
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


